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Politikai helyzet 
Mindenféle meglepetésre, fordulatra 

elő lévén készülve, a legkevésbé sem! 
hozott izgalomba bennünket az osz- 
trák birodalmi tanács 

mely Thun gróf ischli 
berekesztése, a 

audencziájával 

A tapasztalat azt bizonyitja, hogy a 
magyar miniszterelnök nem szokta közölni 

az ellenzéki lapokkal azt, hogy mikor és 

miért van meglepetve, mikor és miért jö- 

het esetleg zavarba. Főkép nem szokta 

Bánffy báró ezeknek a lapoknak bejelen- 

teni, hogy ime elvesztettem a fejemet. En- 
áll összefüggésben. Mi kezdetben semhit- nélfogva alaptalan az ellenzéki sajtó azon 
tük azt, hogy Thun Ferencz grófnak si- 

került legyen a különböző osztrák pár- 

tokkal megegyezésre jutnia. Az udvari 
intésre mindennemü engedelmességre kész 
katholikus néppárt kivételével az osztrák 

miniszterelnök egyetlen párttal sem tudott 

boldogulni, nem volt képes olyan parla- 

menti helyzetet teremteni, a mely mellett 
lehetséges lett volna a folyó ügyek elin- 

tézése, a kiegyezés létrehozása. Ennek kö- 

vetkeztében fel kellett hagyni a további 

kisérletekkel és nem maradt más hátra, 

mint a munkaképtelen parlamentet bere- 

keszteni és a kormánynak az osztrák al- 
kotmány hires 14. §-sa mögé visszavo- 

nulva abszolute vezetni az osztrák kor- b 
mányzati ügyeket. Eddig tehát meglepe- 
tésről beszélni egészen felesleges. Nincs 
alapja az ellenzéki sajtó azon ráfogásá- 

nak, hogy különösen Bánffy Dezső mi- 

niszterelnök lett volna meglepve az osz- 
trák dolgok ezen fordulatától. 

hiresztelése, hogy Bánffy báró konsternálva 

lett volna az osztrák állapotok eme for- 

dulata miatt, mert Bánffy báró állitólag 
obligóban volt a királylyal és a magyar 

parlamenttel szemben a kiegyezés szeren- 

csés keresztülvitele érdekében és most ezt 

a kötelezettséget a legjobb akarat mellett 

sem teljesitheti. A váltó lejárt és nincs 

fedezet. Könnyü aztán kitalálni, hogy az 
ellenzék mily konzekvencziát von le eb- 

ből a fordulatból. Nem többet, sem keve- 
sebbet, minthogy Bánffynak pusztulnia 

kell arról a helyről, melyet már negyed- 
féléve betölt. Rövidesen kifejezve, ha Bánffy 

a tükörbe néz, hát egy bukott em- 

távozni fog örökre visszajöhetlenüla Szt.- 
György-téri előkelő lakásából. Megteszik 
Bánffynak azt a szivességet, hogy legalább 
szép temetést rendelnek a számára, csak 
bár halna meg. 

Ebben a nagy igyekezetben nem ve- 
szik észre, hogy milyen két nagy ellen- 
mondást zuditanak a saját fejükre ezek 
az ellenzéki organumok. Hisz emlékez- 
hetünk, mindig azt irták, hogy tisztán a 
személyes, anyagi érdek füzi össze Bánffy 
báró gárdáját. Ezek a haszonlesők aztán 
átmennek minden többséghez, tulajdonké- 
pen ők maradnak folyton többség, csak 
időnként megfejelik, uj gazdát adnak az 
élére. Ez a szabadelvü politikai érdekszö- 
vetkezet kész támogatni minden kormányt. 
Most aztán ugyancsak az ellenzéki lapok 
szavaiból kitünik, hogy milyen nemes, 
nagylelkü emberekből áll ez a többség, 
egy szegény bukott embert nem hagyná- 

lát, ki csak volt, de már nincs. Ki 
is számiították némely ellenzéki lapok, 
kik oly csodálatos fantáziával rendelkez- 

nek, hogy kik követik Bánffyt a bukásá- 
ban a képviselőház tagjai közül. 

Körülbelül százötven főnyi gyászkö- 

zönséget rendelnek Bánffy mellé, mikor 

nak el a világért sem, követik őt a szám- 
üzetésbe: - ázé 

De milyen népszerü embernek kell 
lenni ennek a Bánffynak, mikor százötven 
ember halálba menni kész vele. Sem Kos- 

suthot, sem Rákóczyt nem köveltte ennyi 
gárdistája a számkivetésbe, hanem ipar- 
kodtak megalkudni a helyzettel, ugy ahogy. 

ráRcCzZa. 

A háziasszony népnapját ünnepelte a kis számu, 

de igen kedves és szellemes társaság. Jóizün elköl- 
tött, jó vacsora után kollemes érzés szokta étjárni 

az embert, s ilyen érzés szállta meg ezt a társaságot 
is, melynek válogatott borokban sem volt hiánya. 

Nevetgéltek, csevegtek, az élet apróbb kaland- 
jait s eseményeit beszélték egymásnak. A politika 

és a pletyka ki volt zárva. Csakis egy ilyen jóizlésü 
társaságban keletkezhetett egy oly inditvány, hogy 

mondja el mindenki életének egy kedves epizódját. 

Mindenki elmondta a magáét. Utoljára marad- 
tak: a háziasszony és a házigazda. Egymásra néz- 
tek, elmosolyodtak s a férj elkezdett beszélni. 

- Hadd mondjam én a mi legkedvesebb kö- 
zös epizodunkat. Hat év előtt történt. 

- Ah, ez érdekes lesz, kiáltott közbe egy fiatal 
uracs, hisz akkor te még nőtlen eniber voltál. 

- Bizony barátom, nőtlen és boldog ember 

voltam, mert szerelmes voltam a szép Örley lányba, 
azaz a feleségembe. Csakhogy boldogtalan ember 
voltam, mert reménytelenül voltam szerelmes. Frida 
apjának, anyjának egyaránt tetszettem, de maga 
Friduska hallani sem akart rólam. A doktorátus el- 
nyerése után minden hónapban megkértem s min- 
den hónapban kosarat kaptam. Anyósom, apósom 
egyre biztattak : majd megtörik ők a jeget. De nem 
sikerült megtörniök. Én vigaszomat a jó vacsorák- 
ban kerestem, amelyek Fridáéknál igazán pompásak 
voltak. 

Rajtakapta. 

Egyszer épen bál előtt állottunk. a bálbani 
részvételre sikerült Fridámat is rávennem. 

Este értük jöttem pompás csokorral, mi Fridust 
érzéktelenül hagyta. Az igaz, hogy engem a bál 
előtt vacsorájuk nem hagyott érintetlenül, fölséges 

volt. Frida egy falatot sem evett. Egyébiránt a bál- 
ban nagyon bosszus volt, sőt annyira illetlen is, 

tem az estét. Mama igen álmos lett és látván, 

hogy Frida nélkülünk is igen jál mulat, átvezettem 
a kis fülkék egyikébe. Ott azután letelepedtünk s 

Erida anyja vállamra hajtva fejét, szendergett egész 
a szünóráig. En meg sem moczczantam a helyemen. 

Haza mentünk. Fridát az egyik rendező ve- 
zette a kocsihoz, a mamát én vezettem karomon. 
Észre vettem, hogy anyósom el akar kissé maradni 
Fridától. Meglassitottam lépteimet. 

- Tudja fiam, szólalt meg anyósom, mert ma- 

ga olyan jó fiu s mert tetszik is nekünk, megmon- 
dom bizalmasan, hogy miért nem tetszik leá- 
nyunknak. 

-Nos? szepegtem kiváncsian. 
- Azt mondja Frida, hogy a szerelemnek nincs 

étvágya s mert önnek mindig olyan pompás étvágya 
van nálunk, hát nem is szeretheti őt. 

Elkaczagtam magam, s aztán igy szóltam: 

- No, ha csak ez a baj, majd segitünk azon. 
Ezután Fridáék vacsoráin semmit sem ettem s 

a vacsorák után, mikoi hazamentem, először bemen- 
tem megvacsorázni egy vendéglőbe. 

A játék jól indult, de vége szakadt. Fridáék 
kimentek a birtokukra, hol kényelmes kastélyuk- 
ban szokták tölteni a nyarat és én magamra marad- 

hogy nem akart velem tánczolni. Én buslemondás- 
sal édes anyjához mentem s vele társalogva töltöt- 

tam szerelmemmel s most már fékezésre nem szoruló 
étvágyammal. 

Egyszer csak levél jött; Frida tulajdon kis uj- 
jaitól eredt. 

- Jöjjön mielőbb Sándorlakra, már igen un- 
juk magunkat s igy igen szivesen is látjuk. 

A mama pedig bizalmasan megirta azt is 
hogy magammal hozhatom a jegygyürüt is. 

Egy óriási bőrönddel s a jegygyürük kis do- 
ibozával másnap reggel már Sándorlakon voltam, 
hogy tiz napot ott töltsek. 

Asztalnál alig ettem valamit. De azért étvá- 
gyam épp oly nagy volt s ép ugy kielégitésre ta- 
lált, mint egyébkor. A hetedik napon annyira meg- 
sajnált Frida, hogy kijelenté, ha itt tartózkodáso- 
mat meghosszabitom, a tizedik napon megtartjuk 
az eljegyzést. 

Persze az eljegyzésen sem ettem semmit. Ha- 
nem azután szobámba osontam, kinyitottam a nagy 
bőröndöt s tovább pusztitottam a nagy rakományt. 
Elővettem egy doboz konzervet s jóizüen, nem: mo- 
hón kezdtem falatozni, mikor csendes kopogtatás 
hallatszott és belépett az én menyasszonyom. 

Első perczben kétségbeestem, hogy mindennek 
vége lesz közöttünk, s reszketve vártam itóletét. Ő 
egy szánalmas tekintetet vetett reám és a bőrönd- 
ben heverő dobozok halmazára, s pajkos kaczagás- 

sal igy szólt: í 

- Hát ez jobban izlik a menyasszonya főzté- 
nél? Nem zavarom, jó étvágyat! 

Távozni akart, de én siettem menyasszonyom 

csókjaival kárpótolni magam. 

zódja. 

Ez az én s Fridám életének legkedvesebb epi- 
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Különösen a Rákóczy volthivei nem bán- 

ták meg, hogy kibékültek a némettel. És 
mindezen elrettentő példák daczára Bánf- 
fynak ilyen jelentékeny csoportja maradt 

akkor, midőn már minden reménye oda 
lett, hogy valaha kormányra kerüljön, 
mert alulról is, felülről is egyaránt meg- 

bukott, nem teljesitvén elvállalt kötele- 

zettségét. De sajnos, hogy közelebbről azt 
sem mondják meg, hogy tulajdonképen 

miben állana ez a kötelezettség. 
Hát mi most ennek az orkánumnak 

megfejtésére vállalkozunk, anélkül, hogy 
valami nagy és szenzácziós leleplezést 

tennénk. Egyszerüen utalunk nyilvánvaló 
tényekre. A mit mindenki tudhat, a ki 

nem feledékeny, vagy a ki szántszándék- 

kal ferditeni nem akar. 

Igenis, Bánffy obligóban van a király- 

lyal és a magyar parlamenttel szemben. 
De természetesen csak a saját tetteiért és 
nem felelős a tőle nem függő események 

bekövetkezése miatt. Bánffy báró csak 
magáért felel, de nem felelhet Thunért. 
Bánffy felelőssége pedig abban áll, hogy 

legfelső felhatalmazást kért és kapott a 

képviselőházban annak kijelentésére, hogy 

ha szeptemberig az osztrákokkal vámszö- 
vetség alkotmányos uton nem lesz meg- 

köthető, ugy az önrendelkezés esete fog 
bekövetkezni. Már most ebből kifolyólag 

Bánffy kötelezettséget vállalt a királylyal 

szemben, hogy eddig az időpontig magyar 

részről hivatalosan lépés nem tétetik a 

külön vámterület felé. Viszont a képvise- 
lőházzal szemben felelős Bánffy azirány- 
ban, hogy ezt az időpontot olyan megvá- 
lasztással jelölte ki, miként még elég idő 
lesz arra, hogy az önálló rendezkedés még 
idejekorán megtörténhessék. 

Időközben volt a vámtarifa-ankét, idő- 
közben berekesztették az osztrák birodalmi 

tanács üléseit. A Budapesten megtartott 
vámtarifa-ankétre csak ferditéssel lehet 

ráfogni, hogy az a magyar kormány ré- 

széről fenyegetés avagy csak taktikai fo- 
gás akart volna lenni az osztrákokkal 

szemben. Tehát hivatalosan eddig csak- 
ugyan nem történt lépés az önálló ren- 

delkezés felé. De sajnos más oldalról, a 
melyért azonban Bánffy nem felel, kö- 

vetkeztek be olyan állapotok, hogy az 
önálló rendelkezés ez idő szerint kikerül- 
hetlennek látszik. Ez a Reichsrath elna-- 

polása. Most egész bizonyosra vehetjük, 
hogy a vámszövetség, melynek az a fel- 

tétele, hogy csak alkotmányos uton hoz- 
ható létre, ki van zárva. Ausztriában a 
parlamentárizmus abszolute lehetetlen. Már 

a negyedik kormány tett kisérletet és mind 

dugába dőlt. Nem marad más hátra, mint 
a 14. §. alapján kormányozni. 

Abban azonban mindenki egész biz- 
tonságban lehet, hogy ez alapon sem 

Bánffy, sem más, vámszövetséget kötni 

nem fog. Azt a miniszterelnököt, ki a 
magyar képviselőházban ilyen értelmü in- 
ditványt tenne, egyhangulag leszavaznák. 

lözt a kormányférfiut valósággal elsöpörné 

a felzudult közvélemény vihara. Azért ne- 
vetségesebb némely közjogi alapon álló 
publiczistának fejtegetése, hogy vámszö- 

vetség alkotmányon kivüli állapotban is 
létesithető Ausztriával. Ezt egyenesen ki- 

zárja a kiegyezési alaptörvény. 

A mi feladatunk röviden a következő. 

A szeptember hóban összeülő magyar or- 
szággyülés első teendője lesz, hogy a 

vám- és kereskedelmi ügyekre nézve ön- 
állóan rendelkezzék. Ezen rendelkezés ér- 
vényessége azonban nem lesz határidőhöz 

kötve. Hisz ez nem lesz szerződés, mely 

határidőig tart. Mi azonban a vámszövet- 

ség létesitéséről nem mondunk le végleg, 

csak várunk, a mig az osztrák viszonyok 

ugy fordulnak, hogy ez létesithető legyen. 

Várunk félévig, egy évig, tiz évig. Már 
most Ausztriától függ minden. Azt hisz- 

szük, hogy a cseh- és német iparosok 

mégis csak kijózanodnak és a nyelv-kér- 
désnél fontosabbnak fogják tartani a gaz- 

dasági érdekeket. 

Nálunk is általában elment az embe- 
rek kedve az önálló vámterülettől. A gaz- 

dák valósággal remegnek tőle. A sok hu- 

zavona, nemzetiségi, nyelvi villongás majd 

mégis csak jó egyetértés létesitésével fog 

végződni. Okulni fog mindenki azon, hogy 

mégis csak az a helyes és hazafias, de 

egyszersmind hasznos, üdvös politika, 

mely ennek a monarchiának nem szétdu- 

lására, de minél inkább megerősitésére 

irányul. R. 

Ujdonságok. 

- Időjárásunk. A nyár utolsó hónapjában 

vagyunk a nélkül, hogy igazi tartós melegünk lett 

volna. Általában az időjárás jellege esős és hüvös 

s talán évtizedek óta nem volt eset, hogy egy nyár 

oly kevés meleget hozott volna, mint a mostani. Te- 

hát Falb urék jóslata ugyancsak bevált. 

Népmozgalmi statisztika A mult julius 

havában Kéznivásárholyt 8 gyermek született s 15 

egyén halt meg. Házasság 2 köttetett. - Az egész 

évben az anyakönyvekbe 89 születés 100 halál és 

19 házasság vezettetett be. Tehát a halálozások szá- 

ma maig is 11-el mulja felül a születéseket. 

öÖrömmel vesszük azon hirt, mely sze- 
rint városunkban nem régen mozgalom indult meg 

egy állandó mükedvelő egyesület szervezése iránt. 

Ezen egyesület, - az ezt meginditó és élén is álló 

nők és férfiak fáradságot nem ismerő munkásságuk 

után, - megis alakult, s alapszabályait jóváhagyá- 

si záradékkal való ellátás végett a Nagyméltóságu 

m. kir. Belügyminiszteriumhoz is felterjesztette. - 

Nevezett egyesület nem csak a mükedvelést füzte 

ki feladatául, hanem mint értesülünk olvasó egyle- 

tet is szándékszik fenntartani s ezen felül tagjainak 
habok messzire vitték a gyermeket. Szerencsére len- szolid játék tárgyak beszerzése által az egyesület 

helyiségében kellemes szórakozásra alkalmat nyuj- 

tanii Helyisége a Benkő Pál-féle ház emeleté- 

ben van. Hogy városunk társadalmi életében ezen 

egyesület létezése hézagot pótol, az elvitázhatatlan 

tény s meg vagyunk győződve s reméljük, hogy a 

nagy közönség is kellő támogatásban fogja része- 

siteni, s minél többen fognak a tagok sorába mint 

müködő, avagy csekély 2 frt évi tagságdij fizetése 

mellett, mint pártoló tagok beiratkozni. - Értesül- 

tönk egyszersmind arról is, hogy ezen egyesület a 

nyár folyamán három előadást szándókszik rendezni, 

melyekre az előkészületek serényen folynak és leg- 

közelebb a meghivék is ki lesznek bocsátvaa. - 

Üdvözöljük ezen uj egyesületet s nemes czéljának 

megvalósitásához kitartást kivánunk! - Az egye- 

sület tagjai sorába beiratkozni bármikor lehet Grei- 

szing József egyesületi titkárnál. 

Betörés. Mult hó 31-én éjjel holmi vállal- 

kozó szellemü kalandor felhasználva az éj csendjét 

s a jégeső okozta lehangoltságot, betört a kovász- 

nai községházába, s egyéb hiányában (persze, a hi- 

vatalos akták nem kellettek neki) erőszakosan fel- 

törte a jegyző iróasztalát, s az abban talált 30 fo- 

rintnyi hivatalos pénzt elemelve, a mint jött, ugy 

el is ment. A gyanu egy rumuny honfitársra esik, 

ki foglya volt a falubörtönének megelőző napon. 

pasztalható, 

Hihető, hogy azt a nemzetközi sérelmet a fölötti 
buszujában (?) követte el. 

- Jegeső. Julius 31-én délben itéletnapi idő 
vonult el Kovászna fölött. Már délelőtt nehéz felhők 
tornyosultak a nyugati láthatáron, s ijesztően, mint 

füstgomoly tolakodtak előre. Nehány perczezel 12 

óra előtt tompa dübörgés hallatszott a távolból. A 
jégvihar előpostája. A föld, az ég füstölni látszott. 
Egyszerre vakitó villámok czikáztak, s erre földren- 

ditő hármas dördülés rázta mog a mindenséget. A 

mi ezután következett, az már az Ármány pusztitá- 

sa volt: ember emlékezet óta nem látott jégeső. 

Dió, s még tyuktojás nagyságu jégdarabok is hull- 
tak alá fülsiketitő zugás, csattogás között, olyan 

sürüen, akárcsak fellegszakadás alkalmával az eső- 

cseppek. A pusztitó vihar 4-5 percznyi ideig tar- 
tott, hanem hogy minő kart okozott, az a maga 

egész borzasztóságában a vihar elvonulta után tünt 

ki. A jégzápor, mely délnyugati irányban Páké fe- 

lől száguldott előre, a hol végig ment, elpaskolta a 

vetéseket. A faluban összeszaggatta, letörte a fák 

ágait, s a gyümölcstermermést is teljesen elpuszti- 

totta. Lombok, falevelek, boritották az utakat, ker- 

teket. A mi kevés gyümölcs maradt is a fákon, az 
nem gyümölcs többé. A veteményes kertek letarol- 

va vannak. A zsindelyes háztetőket a sulyos jógda- 
rabok sokhelyen átlyukasztották, s kimondhatlan 
mennyiségü ablakot bevertek. Csak egy nagyobb 

épületen 76 drb. ablaktányér lett bezuzva. Számta- 
lan baromfi elpusztult a viharban. Egy ember, kit 
a jégeső a mezőn rtalált, annyira össze lett verve, 
hogy most betegen fekszik. Délután 4 órakor ujó- 

lag jég hullt, de már csak borsó és mogyoró nagy- 
ságu. Hogy minő óriási kárt tett a jég Kovászna 
határán, hol végig vonult, s benn az egész faluban, 

azt siralom nézni. De még a szomszódos falvak is 

megsiratják a pusztitását. Nehány héttel ezelőtt még 
volt jégeső Kovásznán, de azt még csak kiheverték 

valahogyan a termények, hanem a vasárnapi jégzá- 
porhoz hasonló egy században ritkán fordul elő, s 
annak a nyomában pedig a szegénység jár. A kár, 

melyet a jóg okozott, több ezer forintra tehető. Hogy 
milyen sulyos jégdarabok hulltak, az élőfákon ta- 

melyeknek kérgét is összehasogatták, 

s a koritések, háztetők, falak s egyéb kemény tár- 

gyak ügy néznek ki, mintha a Titánok pajzán kedv- 

telésből össze parittyázták volna. Egy gépszin 

össze is dült az itéletnapi időben, s Páké- 
ban pedig - mint mondják - nehány épületet el- 

döntött a haragos vihar. A nép lehangoltsága - 

ennyi csapás után - igen nagy. És nem oknélkül: 
az őszi vetések silányak voltak, s a tavaszgaboná- 

ban reménykedett a megpróbált gazdaközönség; s 

ime, nehány percz hogyan teszi tönkre azt is. A 
határ egyrészét megkimélte a jég. 

- Életmentés. E hó 1-én, a vasárnapi nehéz 
idők alatt megáradt patakba, a kovásznai sétatér 

mellett egy 4 éves gyermek beleesett. A parton ál- 
lók látták, a mint egy fekete alakot sodor magával 
a rohanó ár. Egy uri ember bele is készült ugrani 

vizbe a fuldokló után, de már késő volt, mert a 

nebb egy Tőke József nevü napszámos halászott a 
zavaros árban, uszó fadarabok után, ki a kiabálás- 

ra figyelmes lett, s az éppen feléje tartó szerencsét- 
lent szerencsésen kifogta a vizből, Az életmentő 

szegény ember különben szentül meg van gyöződ- 

ve arról, hogy most már ezen, egyébképpen életve- 

szélylyel nem járó életmentés után olyan busás ju 
talomdijt kap a „hivataltól", hogy sutba dobhat ka- 
pát, kaszát, s talán fölcsaphat még urnak is? 

- Értesités. A brassói állami felső kereske- 
delmi iskola I. osztályába oly növendékek vétetnek 
fel, kik a gyimnásium, reál vagy polgári iskola IV. 
osztályát sikerrel elvégezték. A II-ik és III-ik osz- 

tályba való fölvétel valamely hason rangu intézet 

megfelelő bizonyitványa alapján történhetik. A föl- 
vételre minden tanuló személyesen és atyja, anyja 

gyámja vagy azoknak külön megbizottja kiséreté- 

ben tartozik az igazgatóságnál jelentkezni. Az inté- 

zet helyén nem lakó szülők és gyámok gyermekük 

vagy gyámfiuk fölvételekor alkalmas helyettest kö- 

telesek bemutatni; hogy ha az elszállásolás ellen 

az igazgatónak kifogása lehet, a mennyiben a gond- 

viselést elégtelennek találná, a tanulónak más hely- 

re leendő elhelyezését fogja követelni. A tanulónak 

kellő elszállásolásában az igazgatóság készséggel 

nyujt segédkezet. A tanulók fölvétele szeptember 
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hó 1. 2. és 3. napján délelőtt 8-12 óráig történik 
az intézet tanári üléstermében. Az 1887. évi XXII. 
t.-cz. 5. §-sa értelmében a fölvételre jelentkező ta- 
nulók kötelesek a védhimlő-ujraoltást igazoló bizo- 
nyitványt bemutatni. Fizetendő dijak: Mindenik ta- 

nuló a beiratás alkalmával tartozik fizetni: 2 frt 
beiratási dijat, 1 frtot az ifjusági könyvtár gyarapi- 
tására és 50 krt az Értesitő költségeire. Ezen dijak 
fizetése alól senki sem menthető fel. Tandij egész 
évre 18 frt, mely összeg vagy egyszerre a beiratás- 

kor, vagy négy részletben, u. m. október 15, decz- 
ember 1, márczius 15. és május 1. körül fizethető 

le. Tandijmentesség csak oly tanulónak lehet kilá- 
tása: a) a ki jó magavaviseletü ós ki az előző tan- 

évről legalább jó, azaz, oly bizonyitványnyal bir, 
melyben a szépirást, éneket ós testgyakorlatot nem 
számitva, egynél több elégséges osztályzat nem fog 

laltatik; b) a tandijnak kétharmadára, felére vagy 
egyharmadára mérséklésért olyanok folyamodhatnak, 
kik ebboli kérelmüket családi és vagyoni körülmé- 

nyeikkel támogatják; c) kérelmező csak a tanuló 

szülője, vagy ennek helyettese lehet. A kérvény a 
beirás alkalmával az igazgatónál nyujtandó be. A 
kérvényhez csatolandó: a) iskolai bizonyitvány az 
előző tanóvről; b) egy évnól nem régibb keletü 

szegénységi vagy vagyontalansági bizonyitvány. A 

kérvény és mellékletei bélyegmentesek, ha hiteles 
szegénységi bizonyitványnyal vannak ellátva. A ja- 

vitó vizsgálatok augusztus hó 31-én délelelőtt 9 órá- 

tól kezdve tartatnak meg. Azon szülők, kik fiaikat 

az internatusban felvétetni kivánják, folyamodásu- 

kat legkésőbb augusztus hó 1-5-ig az intézet igaz- 

gatóságához küldjék be. Végül megjegyezni kiván- 
juk, hogy a nagyméltóságu vallás és közoktatás- 

ügyi miniszter urnak 1886. évi deczember hó 11-én 
49,840. szám alatt kelt magas rendelete szerint ezen 
intézet az egy évi önkéntességi kedvezmény tekin- 

tetében a gymnásiummal és főreáliskolával egyen- 
rangunak nyilvánittatván, azon tanulók, kik az in- 
tézetben lépéskor kimutatják, hogy a gymnasium, 

reál- vagy polgári iskola négy alsó osztályát elvé- 
gezték, s a kik az érettségi vizsgálatot sikerrel fog- 

ják kiállani, az egyévi önkéntesség kedvezményé- 

ben részesülnek. A szorosabb értelemben vett ke- 
reskedelmi pályán kivül pedig az intézetet jó siker- 
rel végzett növendékek az 1883. évi, a köztisztvise- 
lők minősitóséről szóló I. t. alapján több hivatali 
pályára képesittettek. Brassó, 1898. julius hó. Az 
igazgatóság. 

- Leégett posztógyár. Vasárnap hajnalban 
kigyuladt Brassóban a Scherg-féle posztógyár és 
csakhamar a lángok martaléka lett. Az óriási nagy 
épület, mire a tüzet észrevették, már egészen lán- 

gokban állt. Először a gépek szakadtak alá az első 
emeletre, azután velük együtt az első emelet és vé- 
gül a fedélzet zuhant alá. Egy kazán irtózatos dör- 
düléssel explodált. Az udvaron a gyártulajdonos és 
hozzátartozói hajukat tépve szaladtak föl-alá. Siral- 
mas látványt nyujtanak a puszta falak s köztük a 
sok drága gép összeolvadva. A gyár egy részét a 
szomszédban levő honvédség mentette meg. A kárt 

200.000 írtra becsülik. A gyár biztositva volt. A 
tüz keletkezésének oka ismeretlen. 

- Hüségének áldozata. Kicsi folyó a bereg- 
megyei Vórke, de helyenkint veszedelmes, mint azt 

az alábbi eset mutatja. - Krov Jakab beregszászi 

gőzmalomtulajdonos gépje a v.-ardói határban csé- 

pel. A cséplésnél alkalmazott két kocsist szekérrel 
vizért küldték a közeli Vérkébe, s a kocsisok, hogy 
a hordót megmerithessék és hogy a lovak is meg- 

fürödjenek, belehajtottak a vizbe, de oly szerencsét- 
lenül, hogy egy mélységben a szekér lovastul elsü- 

lyedt. Az egyik kocsis még idejekorán a partra me- 

nekült, a másik azonban, név szerint Kosztyó Já- 
nos, a ki a huzó köteleket igyekedett eloldani, hogy 
igy a lovakat megmentse, a lovakkal együtt a viz- 
be fult. Társa a partról kiáltott feléje, hogy hagyja 

ott a lovakat s ő maga pedig meneküljön, mire a 
hüséges kocsis igy felelt: „csak nem hagyhatom a 

lovakat ideveszni." 

- A kegyelet. Az a nép érdemli meg a jö- 
vőt, a mely megbecsüli multját. A nemzetek legna- 

gyobb erénye a kegyelet, melylyel a mult örömei 

és szenvedései, történetök, korszakos dicsőségei és 

megrázó katasztrófái, - vezérlő nagyjaik iránt vi- 
selkednek. Az öröm vagy bánat, mely egy-egy ne- 
vezetes évfordulón kegyeletes visszaemlékezést éb- 
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reszt az utódokban, egy-egy bizonyitvány arról, hogy 
ez a nép megérdemelte a mult örömeit és okul- 
ni akar a hajdan csapásain. A monumentális, 
avagy a legkisebb em ék is, melyet az évfordulót 
ünneplő kegyelet emel, egy-egy diadaloszlopa an- 
npak a nemzedéknek is, mely az emlékre összeadta 
filléreit, rászentelte tudását, művészetét. - Neveze- 
tes évfordulója a magyar nemzetnek a jelen óv. S 
a nép nem volt érzéketlen, mikor ünnepelnie kel- 
lett félszázad előtt lefolyt küzdelmét és alkotmá- 
nyos jogainak törvénynyé, élő valóvá váltát. Lel- 
kesen és áldozattal ünnepelt a nemzet s itf és ott 
kisebb-nagyobb emlékeket emelt az óvforduló örö- 
mére. A kegyelet nyilatkozik meg mindez emlékek- 
ben, kegyeletre oktatják a jövő nemzedéket. Leg- 
hatalmasabb emléke ez évfordulónak az az óriási 
csatakép, melyen magyar és lengyel művészek je- 

lesei dolgoztak egy esztendőn át. Ecsetjöket n ke- 

gyelet, a mult szellemének ihletése vezette ós a mű, 

melylyel megörökitotték a szabadságharcz egyik 

legszebb diadalát, mily kegyeletes czólzatában, ép 
oly müvészi a kivitelben, buzditó, lelkesitő, tanul- 

ságos. Az ország szivében, a fővárosban áll a kép, 

mielőtt külföldi vándorutjában hirdetné dicsőségün. 

ket, jelképéül annak, hogy a kor neve, melynek 

emlékeztetője minden magyar szivének kellős köze- 

pén van bevésve. Ideden országok fiai, németek, 

francziák, olaszok s mind, kik átutaznak Budapes- 

ten, elragadtatással szólnak erről a képről s nem 
győzik dicsérni azt a nemzetet, mely szabadsága 

bajnokainak már egy félszázad multán is ilyen ha- 

talmas emléket készit. Mennyivel többet lát e ké- 

pen a magyar, melyen envéreivel találkozik, ki tud- 
ja kije, mije volt a sok jeles, kik a képen megörő- 
kitsék. Bizony mindannyinak dicsősége a Bem-Pe- 
tőfi körkép, mert mindnyájunk nevében emléke a 
szabadságharcznak és félszázados évfordulónak. 

- A „Pillangó" 20-ik számából következő 
sikerült ,Mementó" czimű költeményt közöljük. 

Mementó. 

Gyöngéd, czélzások, az évnegyed alkalmából. 

Ismét elrepült egy évnegyed, 
Három hó elröpült megint, 

mily pompás, hogy a „Pillangó" 

A viczczek egész garmadát 

Három hóra csak egy forint! 

/ szállitjuk portómentesen 
Annak, aki praenumerál. 
Innen és tul a tengeren 

A „zöldben" gyakran elöli 
Áz embert a nagy unalom, 

Nem gondolják, hogy egy forint 
Játszva segithet a bajon. 

Szállitjuk napra, pontosan, 
A fenti dijszabás szerint... 

Mily pompás, hogv a Pillangó" 
Három hóra csak egy forint. 

A „Pillangó" eddig megjelent számai bizonyit- 
ják létjogosultságát. Kiadóhivatala Budapesten, VI. 
Teréz-körut 35 alatt van. Mutatványszámot in- 
gyen küld. 

Közgazdaság. 

Mire kell a mütrágyafélek használatánál 

ügyelnünk? 

A mezőgazdaság az utolsó évtizedekben a mes- 
terséges trágyafélék bevezetésével jelentékeny mérv- 

ben gyarapodott. Kérdés már most, hogy hasz- 

nált mütrágyafélék minő arányban állanak egymás- 
hoz, tekintetbe véve azok értékét, miután azon ve- 
szély forog fenn, hogy az egyik trágyafélét tul, a 
másikat kevésre becsüljük; mindkét eset pedig a 

gazda és a mezőgazdaság kárára. 

Azon nézet, hogy a mesterséges trágyafélék 
minő szerepet játszanak a mezőgazdaságban, álta- 
lánosan ugy döntetett el, hogy azok a trágyázás te- 

rén pem játszanak önálló szerepet, hanem inkább 
csak arra vannak hivatva, a gazdaságban összegyüj- 

tött trágyaféléket, nevezetesen az istálló trágyát 1 

összetételükben teljessé tenni, kiegésziteni és igy 

hatásukat fokozni. A mütrágya tehát egy rendkivül 
fontos mezőgazdasági tényező, amennyiben feladata 
hogy az istálló- és zöldtrágyát kiegészitse és tel- 
jessé tegye. Az istállótrágya növénytápanyag tar- 
talmát oly tényezőktől nyeri, melyek a takarmányo- 
zás teréről származnak, s a növénytáplálkozás kü- 
lönleges követelményeivel semmi közösségben sin- 
csenek. Ugyanazon istállótrágyát használjuk gabona- 
féléink és a kapás növények alá, a herefélék és a 
hüvelyesek alá; ugyanazzal az istállótrágyával 
iparkodunk a homokos, agyagos, humuszdus és ás- 

ványi talajok hatását fokozni s ezt tették óvtizede- 
ken keresztül sikeresen, de nem a lehető legnagyobb 

sikerrel. Mindezen felemlitett viszonyok valószinü- 
leg megkövetelik, hogy a felhasznált trágya esetről- 
esetre más összetétellel birjon. A mesterséges trá- 
félék főfeladatát képezi tehát, hogy az istállótrágyát 
a mezőgazdaság különös követelményeinek megfe- 
lelőleg átalakitsa, hogy igy az istállótrágya a me- 
zőgazdaság egyetemes trágyáját képezze. Ilyen ér- 
telemben okszerüen kihasználva az istállótrágya is 
jobban lesz értékesithető, melynek eredménye na- 
gyobb terméshozam. 

Legmegfelelőbb a mütrágyát két egymás után 
következő istállótrágyázás között alkalmazni. Minél 
távolabb áll valamely növény a legutolsó istállótrá- 
gyázástól, annál több és annál különlegesebb mes- 
terséges trágyát kell annak juttatni és megforditva. 
A közvetlenül istállótrágyával megtrágyázott nö- 
vényzet rendes körülmények között mütrágyában 
nem részesül, kivételek azonban vannak. Egy további 
fontos kérdés már most: mely talaju mily növé- 
nyek alá minő mütrágyát használjunk? 

A kereskedelemben előforduló mesterséges trá- 
gyafélék vagy kálit vagy nitrogént vagy foszforsa- 
vat tartalmaznak, mint növényi tápanyagot. S da- 
czára az egyes talajféleségek különböző voltának. 
alig van olyan talaj, mely itt-ott ne hálálná meg az 
összoes mesterséges trágyafélékkel való megtrágyá- 
zást, de a legtöbb esetben czélravezetőbb csupán 
egyik vagy másik műütrágyát használni. A mezőgaz- 
dákra nézve nagybecsü körülmény, hogy a herefélék 
és hüvelyes növények fojlődésükhöz nitrogéntrágyát 
nem igényelnek, ez utóbbiakra tehát csak a gabona- 
fólék, kapás és kereskedelmi növények jönnek te- 
kintetbe. Foszforsavas mütrágyázást sem igényelnek 
miveleti növényeink egyenlő mértékben. Itt azon- 
ban fokozatos különbség létezik. Minden miveleti 
növény, mely a trágya foszforsavát nélkülözhetné, 
mindenek előtt azonban a herefélék és hüvelyesek, 
melyek nitrogén táplálékukat idegen forrásból me- 
ritik, azok a növények a melyek erős foszforsavas 
trágyázást igényelnek és azt meg is hálálják. A 
káliumot illetőleg a viszonyok mások. Minden anyag- 
talaj már eredetileg többé kevésbé káliumban gaz- 

j dag, s éppen ezért nincsen kizárva annak a lehe- 
tősége sem, hogy az ilyen talajokon kálitrágyázás 
nem fizeti ki magát. A chilisalétromot, mely nitro- 
gén trágyát rendszerint fejtrágyául szokás használni 
olyan időben, midőn a növényzet halvány szinéből 
és keskeny levélzetéből nitrogén éhségre következ- 
tethetünk. Hektáronként 50-60 kgnál többet nem 
czélszerü egyszerre adni. Ha a chilisalétrom kiszó- 
rását követő időjárás következtében kifejthette már 
hatását, de a növényzet állása még nem kielégitő, 
akkor hasonló adagon megismételhetjük a chilisa- 
létrom kiszórását, éppen ugy az esetben is, ha tar- 
tós esőzés következtében az az altalajba mosatott 
volna. Ha a kiszórt chilisalétrom tartós szárazság 
és száraz talaj miatt hatását nem fejthette volna ki, 
akkor a kiszórás megismétlésének természetesen 
nincsen semmi czélja. Nagyon ajánlatos a chilisa- 
létromot lehetőleg korán használni. A vetőmag tar- 
talék tápanyagaiból csak két levelet képes képezni. 
Azalatt és azután, midőn a gabona már szárba ment, 
a chilisalétrom alkalmazása már késő. 

A foszforsav tartalmu mutrágyák a többi mű- 
trágyák között ép oly normáltrágyák, mint az is- 
tállótrágya, illetőleg a zöldtrágya az összes trágya- 
félék között általában. Különösen a nitrogén tar- 
talmu müűütrágyák kiszórása mindig egy megelőző 
foszforsav trágyázással kapcsolatban történjék s ez 
utóbbi vörös fonalként huzódjék végig az egész me- 
zőgazdasági üzemen. 

A foszforsavas műtrágyákat nagyon czélszerü 
rendszeresen használni, mert a foszforsavas trágyá- 
zás annál inkább kifizeti magát, mennél nagyobb 
régebbi trágyázásoktól fenmaradó foszforsavas meny- 
nyiségek foglaltatnak a talajban. 

Kálitrágyával majdnem kizárólag kainitot hasz- 
nálnak. Ha trágyázási vagy tenyésztési kisérlet alapb- 
ján valamely talaj káliszükségletét megállapitottuk, 
akkor czélszerű hektáronként 5-800 kg. kainitot 
kiszórni. ; 
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Földhirtok bérbeadási hirdetés. 
A kézdivásárhely-kantai minori- 

tatárshaz összes földbirtoka, u. 
m. kaszálók és szántók 1898. év 
szeptember havától 6 évre kiadatnak 

és pedig: a k.-vásárhely-kantai,vo- 
láli és torjai tagok-, oroszfalvi szent- 

léleki-szentkatolnai határban levők. 

Az egyes földbirtokok nagysága az 

ideiglenes házfőnök távolléte alatt a 

plebániai hivatalban megtekinthetők. 

Árverezés utján a földbirtokok 1898. 

év szeptember hó 1. 2. és 3-án a 

legtöbbet igérőknek szerződés mel- 

lett 6 évre kiadatnak. 

K.Vásárhelytt, 1898. év julius hó 

25-én. 
Hassák Vidor, 

131 1-3 ideiglenes házfőnök. 

18593-898 sz. 

Hirdetmény. 

A kézdivásárhely-torja büdös-bük- 

szádi törvényhatósági közut 16 -34 
km. szakaszán 5 drb kőfedlapos át- 
eresztő ujból épitését és a Tőröstő- 
patakon levő hidnak helyreállitását 
2126 frt 02 kr összeg erejéig enge- 
délyeztem. A fentemlitett munkálatok 
fogamatositásának biztositása czéljá- 

ból az 1898. augusztus hó 12-ik nap- 
jának d. e. 9 órájára az alispán hi- 
vatali helyiségében tartandó zárt 
ajánlati versenytárgyalás hirdettetik. 

A versenyezni óhajtók felhivatnak, 

hogy a fentebbi munkálatok végre- 
hajtásának elvállalására vonatkozó, 
az engedélyezett költség után szá- 
mitandó s a részletes feltételekben 
előirt 50/0-nyi bánatpénzzel ellátott 
zárt ajánlataikat Eitüzött np 1/2 9 

nyival inkább gvelegenyt fende 

mivel a későbben érkezettek figye- 
lembe nem vétetnek. A szóban forgó 
munkálatra vonatkozó müszaki mü- 
velet és részletes feltételek a vmegyei 
számvevőségnél, a rendes hivatalos 

órákban naponkint megtekinthetők. 
Kelt Sepsi-Szentgyörgyön, 1898. 

julius 27-én. 

Alispán helyett: 
Szentiványi Miklós, 

138 1-3 főjegyző. 

végett mutassák be, 

sz. 3087 közig. 

Hirdetmény. 

A sepsi-szentgyőörgyi m. kir. pénz- 

ügyigazgatóság 15122-898 sz. a. kör- 

rendeletére, - alattirt városi tanács 

által közhirré tétetik, - miszerint a 

folyó évi egyenesadó minden neme, 

ugy a hadmentességi dij előirása be- 

fejeztetett. 

Minek alapján felkéretnek a tisz- 

telt adózó polgárok, hogy adóköny- 

veiket folyó hó 4-étől 12-ig bezáró- 

lag a városi adóhivatalhoz előirás 

mert ellenkező 

büntettetni. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1898. julius hó 
31-én. 

182 1-2 Városi tanács. 

Háromszékvármegye alispánja. 

sz IE700 1808 

Hirdetmény. 

Háromszékvármegye törvényható 

sága területére az 1898/9 években 

szükségeltető ebbárczák beszerzését 

6000 (Hatezer) darabban, darabját 3 

kr. kikiálltási árral engedélyezem. 

Versenyezni kivánok felhivatnak, 

hogy zárt ajánlatukat 1898. évi au 

gusztus hó 20-ik napján a vármegye 

alispánjához adják be, későbben ér- 

kezettek figyelembe nem fognak vó- 

tetni. A beszerzendő bárczák alakja 

a vármegyei jegyzői irodában napon- 

ként a hivatalos órák alatt megte- 

kinthetők. 

S. Sztgyörgy, 1898. évi jul. 29-én 

alispán helyett: 

Szentiványi Miklós, 

184 1-1 főjegyző. 

É első nagy Nkárpitos-butor-ralktárában 

Kézdi-Vaásárhelytt 

nagy választékban kaphatók a legszolidabban munkált ruganyos i 

szalon-butorok minden minőségben. fTeljes garniturák: egy ka- 
E 

napó, ő drb karosszék I100 frtól feljebb, ezenkivül "indenféle di- 

FeTEEEEEEEEAEmEEEEEEEEETEEmEEEEEEEEEEEEEEEE 

Van szerencsém ugy a helybeli, mintvideki t. közön- 

ség szives tudomására adni, hogy Kovásznán 

ÁLLANDÓ FOGGYÓGYÁSZATI TERMET 
nyitottam, a hol a foggyógyászat körébe vágó minden müve- 

letet ugy operativ, mint technikai ágban elvállalok. 

Rendelés minden nap reggeltől estig. 

Dr. Morvay István 
25 82-" egyetemes orvos-tudor, fog- és szájbotegségek specziálistája. 

esetben 5-től 10 forintig fognak meg- 

Jég eladás. 
Tisztelettel értesitem a 

nálam naponta jeget igen jutányos áron lehet 
kapni. 

n. é. közönséget, hogy 

Csiszár Pál, 
kereskedő. 

a 

S0HISSER PAlL 

vány ottománok, farugott, tömören hajlitott faszekek és függöny- 

! tartók, tükrök, toilett-asztalok, lószőr és tengerifü matraáczok 

és sodronyágybetétek galvanizált sodronyból tömör fakerettel és 

vasalással, egy nagy ágyra darabja 9 frt. Összehajtható vas-ágyak 

32 rugós matráczeczal. 

Az helyie a kaszinó-épület föld- 

szintjén van. 

enszazzaazgan 

IUZFECSKENDŐKET 
házi, ipari, mezőgazdasági, épitkezési és egyéb 

nyilvános czélokra kéz-, járgány és erőhajtásra, 

harangokat és harangállványokat 

városi, községi, gazdasági és gyári tüzoltó- 
ságoknak 

templomok, 

Büzmentesen müködő pöczegödör tisztitó készülékeket, utezai öntöző- 

BUDAPESTI SZIVATTYU. és GÉPGYÁR 
RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG (ezelőtt Walser Ferenez) 

Budapest, VI., Külső vácziut 45. 

iskolák stb. részére. 

kocsikat, sárkaparókat 

készit és ajánl a 
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(25 34-40) 
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Árjegyzekek és költségvetések ingyen es bermentve. 
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Ny. Ifj. Jancsó Mózesnél K. Vásárhelyen. 


